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Preambulo

A Republica Popular Democréatica da Coreia é a patria socialista do
Juche, que materializa a ideologia e direcdo do grande lider, camarada Kim
I Sung, que:

Foi fundador da Republica Popular Democratica da Coreia e pai da
Coreia socialista;

Criador da imortal ideia Juche, organizador e condutor sob essa
bandeira da luta revolucionaria anti-japonesa, cujo o0 processo estabeleceu
as gloriosas tradicBes revolucionaria e alcangou a historica causa da
restauracdo da Patria, ele fundou a Republica Popular Democratica da
Coreia sobre os solidos fundamentos estabelecidos para criagdo deste
Estado soberano e independente nas esferas politica, econdmica, cultural e
militar;

Com sua linha revolucionéaria original e correta dire¢do das varias
etapas da revolucdo social e da construcdo, fortaleceu e desenvolveu a
Republica como um pais socialista centrado nas massas populares, como
um estado socialista soberano, autossustentavel e auto-defensivo;

Ele definiu os principios basicos para a formacgéo do estado e das suas

atividades, estabeleceu o mais vantajoso regime estatal e social, modo
politico, sistema e método de administracdo, e criou uma base sélida para
fortalecimento e prosperidade da patria socialista e a levou adiante para a
conclusdo da causa revolucionéria do Juche;

Tendo como seu lema "Considerar 0 povo como centro" esteve
sempre dentro dele e dedicado a ele toda a sua vida, e para atendé-lo e
conduzi-lo com uma nobre politica de benevoléncia, converteu toda a
sociedade em uma grande familia ligada com uma s6 alma;

Como o sol da nacédo e estrela da reunificacdo da patria, levantou que
a suprema tarefa nacional € a reintegracdo e para a sua realizacdo feito
todos os esforcos; Ele consolidou a Republica como um poderoso
instrumento da reintegracdo, apresentou o0s principios e métodos
fundamentais para ela e converteu o movimento para a reunificacdo em um
movimento pan-nacional, abrindo assim o caminho para alcanca-la com as
forcas unidas de toda a nagéo;

Ele definiu o ideal fundamental da politica externa da Republica
Popular Democratica da Coreia e, com base nisso, expandiu e desenvolveu
suas relacdes externas e isso manifesta seu prestigio internacional. Como o
mais experiente na politica mundial, comecou a nova epoca da
independéncia e trabalhou com entusiasmo para fortalecimento e
desenvolvimento do movimento socialista, para a paz mundial e amizade
entre os povos, e fez contribuicdo eterna a causa da humanidade pela
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independéncia; Foi génio em ideologia, teoria e na arte do comando,
invencivel. Comandante de aco, um grande revolucionario e politico,
grande homem. Suas grandes ideias e méritos acumulados no processo de
sua direcdo, constituem eterno patrimonio da revolugdo coreana e principal
garantia para a prosperidade e do progresso da Republica Popular
Democrética da Coréia.

A Republica Popular Democrética da Coreia e 0 povo coreano, sob a
direcdo do Partido dos Trabalhadores da Coreia, enalteceram o grande
lider, Kim Il Sung como o presidente eterno e levaram a cabo a causa
revolucionaria do Juche defendendo e levando adiante suas ideias e
destacando seus meritos. A Constituicdo socialista da Republica Popular
Democratica da Coreia é a Constituicdo de Kim Il Sung, se tornou lei as
suas ideias originais na construgdo do Estado e as proezas ao seu respeito.

CAPITULO |

POLITICA

Artigo 1

A Republica Popular Democratica da Coreia € um Estado socialista
independente que representa os interesses de todo o povo.

Artigo 2

A Republica Popular Democrética da Coreia € um Estado Revolucionario que
herdou as brilhantes tradi¢bes estabelecidas na gloriosa luta revolucionaria
contra os agressores imperialistas pela restauracdo da Patria, pela liberdade e
pela felicidade do povo.

Artigo 3

A Republica Popular Democratica da Coreia tem como guia diretiva para suas
atividades a ideia Juche, concepcdo do mundo centrada no homem e doutrina
revolucionaria destinada a realizar a independéncia das massas.

Artigo 4

O poder da Republica Popular Democrética da Coreia pertence aos operarios,
camponeses, intelectuais e demais setores do povo trabalhador. O povo
trabalhador exerce o poder através de seus 0rgdos representativos: a
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Assembleia Popular Suprema e as assembleias populares locais a todos o0s
niveis.

Artigo 5

Todos os 6rgaos do Estado na RPDC se estruturam e dirigem sobre a base do
principio do centralismo democratico.

Artigo 6

Os 6rgdos do poder a todos 0s niveis, desde as assembleias populares distritais
até a Assembleia Popular Suprema, séo eleitos por votacédo secreta efetuada a
base dos principios do sufragio geral, igualitario e direto.

Artigo 7

Os membros dos 6rgédos de poder a todos 0s niveis mantém estreitas relacdes
com os eleitores e respondem por seu trabalho ante dos mesmos. Os eleitores
podem revogar 0s membros em qualquer momento, se trairem sua confianca.

Artigo 8

O regime social na RPDC esta centrado no homem: As massas populares
trabalhadoras séo donas e disfrutam de tudo da sociedade. O Estado defende e
protege os interesses dos operarios, camponeses, trabalhadores intelectuais e
demais setores do povo que, emancipados da exploracdo e opressdo, sao
convertidos em donos do Estado e da sociedade.

Artigo 9

A Republica Popular Democratica da Coreia luta para alcancar a vitoria
completa do socialismo na parte norte da Coreia, consolidando o poder
popular e impulsionando com energia as trés revolugdes: a ideoldgica, a
técnica e a cultural, e para realizar a reintegracdo da Patria sobre a base do
principio da independéncia, da reunificacdo pacifica e da grande unido
nacional.

Artigo 10

A Republica Popular Democratica da Coreia se sustenta na unido politica e
ideoldgica de todo o povo, baseada na alianga operario-camponesa guiada
pela classe trabalhadora. O Estado impde a consciéncia revolucionaria e da
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classe trabalhadora a todos o0os membros da sociedade mediante a
intensificacdo da revolucgdo ideoldgica e os converte em um coletivo unido por
lacos de camaradagem.

Artigo 11

A Republica Popular Democrética da Coreia efetua todas as suas atividades
sob a direcdo do Partido dos Trabalhadores da Coreia.

Artigo 12

O Estado mantem a linha classicista e fortalece a ditadura da democracia
popular para defender com firmeza o poder popular e o regime socialista
frente as manobras de destruicdo dos elementos hostis internos e externos.

Artigo 13

O Estado aplica a linha de massas e materializa em todos os seus trabalhos o
espirito e 0 método “Chongsanri”, consistentes em que os superiores ajudam
os inferiores, se compenetram com as massas para encontrarem a solugéo dos
problemas e estimulam seu entusiasmo consciente dando prioridade ao
trabalho politico, ao trabalho com o povo.

Artigo 14

O Estado faz todo o possivel para impulsionar a construcdo do socialismo
mediante a0 movimento pela obtencdo da bandeira vermelha das trés
revolucdes e demais campanhas massivas.

Artigo 15

A Republica Popular Democrética da Coreia defende os direitos democraticos
nacionais dos compatriotas no estrangeiro e demais direitos legitimos e
interesses reconhecidos oficialmente pelo direito internacional.

Artigo 16

A Republica Popular Democratica da Coreia garante os legitimos direitos e
interesses dos estrangeiros que residem em seu territorio.

Artigo 17



A independéncia, a paz e a amizade constituem o ideal fundamental da
politica exterior da Republica Popular Democratica da Coreia, e 0 principio
que rege suas atividades exteriores. O Estado estabelece relagGes estatais,
politicas, econdmicas e culturais sobre a base dos principios de completa
igualdade e independéncia, respeito mutuo, ndo intervencdo nos assuntos
internos e beneficio matuo, com todos os paises que o trata de maneira
amistosa. O Estado se solidariza com os povos do mundo que defendem a
independéncia, ele da ativo apoio a todos os que lutam para alcancar a
soberania de seus paises, sua libertacdo nacional e classicista, e contra todo
tipo de agressdo e interferéncia em seus assuntos internos.

Artigo 18

As leis da RPDC refletem a vontade e interesses do povo trabalhador e séo o
principal meio para a administracdo estatal. Para todos os organismos,
empresas, organizacdes e cidaddos e obrigatorio respeita-las, observa-las e
executa-las de modo estrito. O Estado aperfeicoa o sistema legal socialista e
intensifica a observancia da legalidade socialista.

CAPITULO I

ECONOMIA

Artigo 19

A Republica Popular Democratica da Coreia se sustenta nas relacGes
socialistas de producéo e na base da economia nacional autossuficiente.

Artigo 20

Os meios de producdo na Republica Popular Democratica da Coreia sao
propriedade do Estado, das organizagdes sociais e cooperativas.

Artigo 21

A propriedade do Estado é de todo o povo. Ndo ha limitacdo quanto aos
objetos conversiveis em propriedade do Estado. Todos os recursos naturais do
pais, o transporte por estrada de ferro e aviacdo, as instituicbes de
comunicacdo, as fabricas e empresas, 0s portos e bancos principais, sdo so



propriedade do Estado. O Estado protege e incrementa sua propriedade, a qual
desempenha o papel principal no desenvolvimento econémico do pais.

Artigo 22

A propriedade das organizagdes sociais e cooperativas € propriedade coletiva
dos trabalhadores incorporados a estas. As organizagdes sociais e cooperativas
podem ter em propriedade terras, maquinas agricolas, barcos, fabricas e
pequenas e médias empresas. O Estado protege a propriedade das
organizacdes sociais e cooperativas.

Artigo 23

O Estado consolida e desenvolve o sistema de economia cooperativa socialista
ao elevar a consciéncia ideologica e o nivel técnico-cultural dos camponeses,
une organicamente a propriedade de todo 0 povo e a cooperativa no sentido de
que a primeira fortaleca seu papel reitor sobre a segunda e melhore a direcdo e
administracdo sobre esta, e converta gradualmente a propriedade das
organizacgdes cooperativas em propriedade de todo o povo de acordo com a
vontade expressa de todos 0s seus membros.

Artigo 24

A propriedade individual é a destinada ao consumo e uso pessoal de cada
cidaddo. A propriedade individual é distribuida segundo o trabalho realizado e
0 beneficio adicional que o Estado e a sociedade fornecem. Os produtos
obtidos em parcelas individuais e por outras economias auxiliares individuais
e rendimento de outras atividades econdmicas legais também séo propriedade
individual. O Estado protege a propriedade individual e garante por lei o
direito de herancga.

Artigo 25

A Republica Popular Democratica da Coreia tem como principio supremo de
sua atividade melhorar sem cessar a vida material e cultura do povo. Todos os
bens materiais da sociedade, que aumentam em nosso pais livre de impostos,
se destinam ao fomento do bem estar dos trabalhadores. O Estado garante a
todos os trabalhadores plenas condigbes para alimentacdo, vestuario e
habitagéo.

Artigo 26



A economia nacional autossuficiente estabelecida na RPDC constitui um
recurso solido para a feliz vida socialista do povo e da prosperidade e
progresso do pais. O Estado, sujeito & linha de construgdo da economia
nacional socialista autossuficiente e a acelerar sua adequacdo a nosso estilo,
sua modernizacédo e sua fundamentacdo cientifica, se esforca para converte-la
em uma economia apropriada para as condigdes do pais, altamente
desenvolvida, e para edificar bases técnico-materiais correspondentes a uma
sociedade socialista perfeita.

Artigo 27

A revolucdo técnica constitui a ligacdo principal do desenvolvimento da
economia socialista. O Estado efetua todas as suas atividades em uma ordem
econdmica prestando sempre atencdo nos problemas relacionados com o
progresso técnico e, mediante a aceleracdo do avanco cientifico-técnico, da
renovagédo tecnologica, da economia nacional e do movimento massivo de
inovacao técnica, livra os trabalhadores dos trabalhos duros e dificeis e reduz
as diferencas entre o trabalho fisico e o trabalho intelectual.

Artigo 28

Com intuito de eliminar as diferencas entre a cidade e o campo, entre 0s
operarios e 0s camponeses, 0 Estado industrializa e moderniza a agricultura
mediante a aceleracdo da revolucdo técnica na area rural, eleva o papel do
distrito e intensifica a direcdo e ajuda ao campo. O Estado constroi em suas
instalagbes de despesas e producdo habitacdo moderna em fazendas
cooperativas.

Artigo 29

O socialismo e 0 comunismo se constroem com o trabalho criador das massas.
Na Repulblica Popular Democratica da Coreia o trabalho é de carater
independente e criador, e os trabalhadores realizam ele de forma livres de
exploracdo e opressdo, alem de ndo conhecerem o desemprego. O Estado
converte o trabalho em algo mais agradavel e digno, de modo que o
desempenhe com entusiasmo consciente para 0 bem da sociedade, do coletivo
e de si mesmos.

Artigo 30

A jornada de trabalho é de 8 horas. O Estado aplica uma jornada mais curta
conforme o gral de dificuldade do trabalho e outras condicBes peculiares. O



Estado procura utilizar completamente as horas de jornada de trabalho
organizando bem o trabalho e fortalecendo a disciplina neste.

Artigo 31

A idade trabalhista do cidaddo da Republica Popular Democratica da Coreia é
aos 16 anos. O Estado proibe o trabalho das criancas menores da idade
permitida.

Artigo 32

Na direcdo e administracdo da economia socialista o Estado mantem com
firmeza o principio de combinar corretamente a diregdo politica com a
econdmico-técnica, a orientacdo unificada do Estado com a iniciativa de cada
unidade, o0 mando unitario com a democracia, e o estimulo politico-moral com
0 material.

Artigo 33

O Estado dirige e gere a economia sujeito ao sistema de trabalho “Taen”,
forma de administracdo econdmica socialista que consiste em manejar
cientificamente e racionalmente a economia apoiando-se na forga coletiva das
massas produtoras, e ao sistema de direcédo agricola sob o qual é dirigido pelo
método empresarial. De acordo com as exigéncias do sistema de trabalho
“Taen”, o Estado aplica o sistema de autofinanciamento na administra¢ao
econbmica e faz o uso racional dos custos da fébrica, do prego, da
rentabilidade e outras alavancas econémicas.

Artigo 34

A economia nacional na Republica Popular Democratica da Coreia ¢ uma
economia planificada. O Estado elabora e executa o plano de desenvolvimento
da economia nacional de acordo com as leis do desenvolvimento da economia
socialista, de maneira que garanta um correto equilibro entre a acumulacéo e o
consumo, se acelere a construgdo economica, se melhore ininterruptamente a
vida do povo e fortaleca o poderio defensivo do pais. O Estado garante o
incremento da producdo a um alto ritmo e ao desenvolvimento equilibrado da
economia nacional unificando e detalhando a planificagéo.

Artigo 35



A Republica Popular Democratica da Coreia confecciona e executa o
orcamento estatal do plano de desenvolvimento da economia nacional. O
Estado aumenta sistematicamente a acumulagéo estatal, amplia e desenvolve a
propriedade socialista, mediante a intensificacdo da luta pelo aumento de
producdo e da poupanga, e do estrito controle financeiro em todos o0s
dominios.

Artigo 36

O comercio exterior na Republica Popular Democratica da Coreia € realizado
pelo Estado e pelas organizagdes sociais e cooperativas. O Estado desenvolve
0 comercio exterior sobre a base dos principios de completa igualdade e
beneficio matuo.

Artigo 37

O Estado fomenta a gestdo empresarial coletiva e da producdo cooperada dos
organismos, empresas e organizagdes do nosso pais com pessoas normais e
juridicas estrangeiras, assim como o0 estabelecimento e gestdo de diversas
empresas na zona econémica especial.

Artigo 38

O Estado aplica uma politica de tarifas fortes para proteger a economia
nacional autossuficiente.

CAPITULO 111

CULTURA

Artigo 39

A cultura socialista que floresce e se desenvolve na Republica Popular
Democratica da Coreia contribui a elevar a capacidade criadora dos
trabalhadores e a satisfazer suas exigéncias culturais e estéticas.

Artigo 40

A Republica Popular Democrética da Coreia realiza cabalmente a revolucao
cultural e assim forma todos os construtores do socialismo e comunismo,
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dotados de profundos conhecimentos sobre a natureza e a sociedade, de um
alto nivel cultural e técnico, e intelectualiza todos os integrantes da sociedade.

Artigo 41

A Republica Popular Democratica da Coreia cria uma auténtica cultura
popular e revolucionaria a servi¢o dos trabalhadores socialistas. Na construcéo
da cultura nacional socialista 0 Estado se opOe a penetragdo cultural do
imperialismo e a tendéncia restauradora, protege o patriménio da cultura
nacional, e desenvolve conforme a realidade socialista.

Artigo 42

O Estado elimina de todas as esferas o0 modo de vida da velha sociedade e
estabelece um novo modo de vida, o socialista.

Artigo 43

Mediante a aplicacdo dos principios da pedagogia socialista, o0 Estado prepara
0s componentes da nova geragdo como firmes revolucionarios que lutam pelas
causas da sociedade e do povo, e como homens de novo tipo, comunista, com
ricos conhecimentos, nobre moral e boa saude.

Artigo 44

O Estado coloca a educacdo e formacdo de quadros nacionais para todos os
demais trabalhos e combina estreitamente a educacdo em geral com a
educacdo técnica e com o ensino do trabalho produtivo.

Artigo 45

O Estado desenvolve a um nivel alto ao ensino obrigatério geral de 11 anos,
incluindo um de educacao pré-escolar, conforme a tendéncia do progresso das
ciéncias, da técnica moderna, das exigéncias atuais e da construcao socialista.

Artigo 46

O Estado capacita técnicos e especialistas competentes desenvolvendo o
sistema educacional dedicando exclusivamente ao estudo e outras variantes
sem afastar-se do trabalho, e incrementando o nivel cientifico-teérico da
educacdo técnica, das ciéncias sociais e basicas.

11



Artigo 47

O Estado proporciona a todos os estudantes educagdo gratuita, e aos das
instituicBes universitérias e das escolas especializadas sdo oferecidas bolsas de
estudos.

Artigo 48

O Estado intensifica a educagdo social e a todos os trabalhadores garante
plenas condigdes para o estudo.

Artigo 49

O Estado cuida e atende as despesas das criancas da pré-escola em circulos de
jardins de inféancia.

Artigo 50

O Estado eleva a nivel mundial as ciéncias e a técnica do pais, estabelecendo
0 Juche no trabalho de investigacdo cientifica, introduzindo de modo ativo o0s
avancos e abrindo novos campos.

Artigo 51

O Estado confecciona com acerto o plano de desenvolvimento cientifico-
técnico, implanta a disciplina de executa-lo em forma estrita e fortalece a
cooperacao criadora entre 0s cientistas, técnicos e produtores.

Artigo 52

O Estado desenvolve uma arte e uma literatura original e revolucionaria, que
combina o contetido socialista com a forma nacional. O Estado induz os
escritores e artistas a criarem muitas obras de alto valor ideoldgico e artistico,
e incorpora as massas na atividade artistica e literaria.

Artigo 53

O Estado cria instituicdes culturais modernas o suficiente ao passo que 0
homem incessantemente desenvolve o fisico e espiritual, de modo que
todos os trabalhadores desfrutem da vida cultural e estética socialista.
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Artigo 54

O Estado protege nossa lingua de todo tipo de politicas para eliminar o idioma
nacional e a desenvolve conforme os requerimentos modernos.

Artigo 55

O Estado prepara firmemente a todo o povo para o trabalho e a defesa
popularizando o esporte entre as massas e tornando parte das suas vidas, e
desenvolve a técnica esportiva conforme as condi¢bes do pais e tendéncia
atual.

Artigo 56

O Estado protege a vida da populacdo e promove a saude de todos os
trabalhadores ao consolidar e desenvolver o sistema de tratamento meédico
gratuito geral, e ao reforcar a medicina tradicional e medicina preventiva.

Artigo 57

O Estado garante ao povo um ambiente de vida e condigbes de trabalho
higiénicas ao adotar medidas para a protecdo do meio ambiente antecedendo a
producéo, para conserva-lo e evitar sua contaminacao.

CAPITULO IV

DEFESA NACIONAL

Artigo 58

A Republica Popular Democrética da Coreia se apoia no sistema de defesa de
todo o0 povo e de todo o Estado.

Artigo 59

A missdo das forcas armadas da Republica Popular Democratica da Coreia
consiste em proteger os interesses do povo trabalhador, defender o regime
socialista, as conquistas da revolucéo, proteger a liberdade, a independéncia e
a paz do pais de agressdes exteriores.
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Artigo 60

Sobre a base da preparacdo politico-ideologica do exercito e do povo, o
Estado materializa a linha militar de autodefesa, cujo objetivo principal é:
converter 0 exército em um exercito de quadros, moderniza-lo, armar todo o
povo e fortificar todo o pais.

Artigo 61

O Estado fortalece no exercito a disciplina interna e com respeito as massas, e
procura que se mostre um alto grau de unido entre os oficiais, os soldados,
militares e o resto do povo.

CAPITULO V

DIREITOS E DEVERES FUNDAMENTAIS
DO CIDADAO

Artigo 62

As condigdes para ser cidaddo da Republica Popular Democratica da Coreia
sdo definidas pela lei sobre a cidadania. O cidaddo é protegido pela Republica
Popular Democratica da Coreia, independentemente do lugar de onde resida.

Artigo 63

Os direitos e deveres do cidaddo na Republica Popular Democratica da Coreia
estdo baseados no principio coletivista de “um por todos e todos por um”.

Artigo 64

O Estado garante a todos os cidaddos auténticos direitos, liberdade
democratica e uma feliz vida material e cultural. Os direitos e a liberdade do
cidaddo na Republica Popular Democratica da Coreia aumentam mais com a
consolidacéo e desenvolvimento do regime socialista.

Artigo 65

Todos os cidadaos desfrutam da igualdade de direitos em todas as esferas de
vida estatal e social.
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Artigo 66

Todo cidaddo maior de 17 anos tem direito de eleger e ser eleito, sem
distincdo de sexo, nacionalidade, profisséo, prazo de residéncia, propriedade,
instrugdo, filiacdo partidaria, ponto de vista politico e crenga religiosa.
Também os cidaddos em servico militar tém direito de elegerem e serem
eleitos. Os inabilitados judicialmente e os incapacitados mentais ndo tém
direito de elegerem e nem de serem eleitos.

Artigo 67

O cidaddo tem liberdade de palavra, de imprensa, de reunido, de manifestacao
e de associacdo. O Estado garante aos partidos politicos e organizacdes sociais
condicdes democraticas para realizarem livremente suas atividades.

Artigo 68

O cidaddo tem liberdade de crenca religiosa. Esse direito € garantido com a
permissdo de construir edificios e celebrar cerimonias com fins religiosos.
N&o se pode aproveitar a religido para introduzir forgas estrangeiras ou
perturbar a ordem estatal e social.

Artigo 69

O cidadao pode apresentar sua queixa ou peticdo. O Estado deve procurar
analisar responder as queixas e peticdes imparcialmente segundo o
estabelecido nas leis.

Artigo 70

O cidadéo tem direito ao trabalho. Todo cidaddo com capacidade de trabalho
escolhe a profissdo segundo seu desejo e talento, e tem garantidos 0 emprego
e condigdes de trabalho estaveis. Todo cidaddo trabalha segundo sua
capacidade e é retribuido segundo a quantidade e qualidade que o realiza.

Artigo 71

O cidad&o tem direito ao descanso. Esse direito é garantido pela jornada de
trabalho, pelo sistema de dias de descanso, pelas férias pagas, pelo transporte
para casas de repouso e descanso & custa do Estado, e pela ampliacdo
incessante da rede de varios estabelecimentos culturais.
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Artigo 72

O cidaddo tem direito de receber tratamento médico gratuito, os incapacitados
por velhice, doenca ou deficiéncia, e os idosos e as criangas sem teto tém
direito de receberem ajuda material. Esse direito € garantido pelo sistema de
tratamento médico gratuito, pelo aumento constante de nimero de hospitais,
sanatorios e outros estabelecimentos médicos, e pelo sistema de seguro e
pensdes sociais do Estado.

Artigo 73

O cidadao tem direito de instrucdo. Esse direito é garantido pelo avancado
sistema de educacdo e pelas medidas educacionais populares do Estado.

Artigo 74

O cidadao tem liberdade nas atividades cientificas e artistico-literarias. O
Estado dispensa intervencgdo aos inventores. Protege por lei o direito de autor,
de invencao e de patente.

Artigo 75
O cidad&o tem liberdade de residéncia e viajem.

Artigo 76

Os combatentes revolucionarios, os familiares dos martires revolucionarios e
patridticos, os familiares dos membros do Exercito Popular e os ex militares
desfrutam de especial protecdo do Estado e da sociedade.

Artigo 77

A mulher tem a mesma posicdo social e 0 mesmo direito que o homem. O
Estado protege especialmente as mdes e criancas atraves da licenca antes e
depois do parto, ha reducdo na jornada de trabalho para as mées com varios
filhos, ha aplicacédo de rede de casas de maternidade, circulos e jardins infantis
e outras medidas. O Estado garante para as mulheres todas as condigdes para
poderem realizar o trabalho.

Artigo 78
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O matrimonio e a familia sdo protegidos pelo Estado. O Estado presta grandes
interesses a consolidacdo da familia, unido basica da vida na sociedade.

Artigo 79

Ao cidaddo esta garantido a inviolabilidade pessoal e de domicilio. Nenhum
cidaddo pode ser detido nem pode ser registrado em domicilio se ndo é como
se esta nas leis.

Artigo 80

A Republica Popular Democratica da Coreia protege os estrangeiros exilados
por haver lutado pela causa da paz, da democracia, da independéncia nacional,
do socialismo e pela liberdade na atividade cientifica e cultural.

Artigo 81

O cidad&o deve defender com firmeza a unido e coeséo politico-ideologica do
povo. O cidaddo deve apreciar a organizagdo e o coletivo e manifestar alto
espirito ao trabalho com abnegacéo pela causa da sociedade e do povo.

Artigo 82

O cidaddo deve observar as leis do Estado e as normas da vida socialista,
defender a honra e dignidade como cidaddo da Republica Popular
Democratica da Coreia.

Artigo 83

O trabalho é um dever sagrado e motivo de honra do cidaddo. O cidaddo tem
que participar com consciéncia e com devocdo ao trabalho e observar
estritamente a disciplina e a jornada de trabalho.

Artigo 84

O cidad&o deve cuidar e apreciar os bens estatais e das organizacgdes sociais e
cooperativas, lutar contra todo fendmeno de desperdicio e organizar
assiduamente, como proprietario, a vida econdmica do pais. As propriedades
do Estado e das organizacdes sociais sdo inviolaveis.

Artigo 85
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O cidaddo deve manter sempre uma alta vigilancia revolucionéaria e esperar
pela seguranca do Estado.

Artigo 86

A defesa da Patria € o0 maximo dever e causa de honra do cidaddo. O cidadéo
deve defender a Pétria e servir o exercito de acordo com o que estipula a lei.

CAPITULO VI

ORGAQOS ESTATAIS

1. ASSEMBLEIA POPULAR SUPREMA

Artigo 87

A assembleia Popular Suprema é o orgdo supremo de poder da Republica
Popular Democratica da Coreia.

Artigo 88

O poder legislativo exerce a Assembleia Popular Suprema. Em seu recesso,
pode exerce-lo seu Comité Permanente.

Artigo 89

A Assembleia Popular Suprema forma os deputados eleitos através de votagdo
secreta efetuada a base do principio do sufragio geral, igualitario e direto.

Artigo 90

A Assembleia Popular Suprema é eleita em um tempo de 5 anos. Antes de
expirar o prazo da Assembleia Popular Suprema, segundo a decisdo do seu
Comité Permanente, se efetuam novas eleicbes. Em caso de que causas
inevitaveis ndo permitam celebrar eleicdes, se prolonga seu prazo até que
sejam efetuadas estas.

Artigo 91
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Sé&o atribuicdes da Assembleia Popular Suprema:

1. Acordar reformas e adi¢des na Constituicéo;

2. Aprovar, modificar ou complementar as leis;

3. Ratificar as leis importantes aprovadas pelo Comité Permanente entre um e
outro periodo de se¢bes da Assembleia Popular Suprema;

4. Estabelecer os principios fundamentais da politica interior e exterior do
Estado;

5. Eleger ou revogar ou Presidente do Comité de Defesa Nacional da
Republica Popular Democratica da Coreia;

6. Eleger ou revogar o Presidente do Comité Permanente da Assembleia
Popular Suprema;

7. A proposta do Presidente do Comité de Defesa Nacional da RPDC é, eleger
Ou revogar o seu primeiro vice-presidente, vice-presidentes e outros membros;
8. Eleger ou revogar os vices presidentes, 0s vices presidentes honorificos, o
secretario e os membros do Comité Permanente da Assembleia Popular
Suprema;

9. Eleger ou revogar o Primeiro Ministro do Conselho de Ministros;

10. A proposta do Primeiro Ministro do Conselho de Ministros, a dos vices
primeiros ministros, dos presidentes de seus comités, dos ministros e demais
membros deste 0rgéo;

11. Nomear ou relevar o presidente de Fiscalizacdo Central;

12. Eleger ou revogar o presidente do Tribunal Central;

13. Eleger ou revogar os presidentes, os vice-presidentes e dos membros

Das comissdes por ramos da Assembleia Popular Suprema;

14. Examinar e aprovar o plano de desenvolvimento da economia nacional e o
relatorio sobre seu cumprimento;

15. Examinar e aprovar o0 orcamento estatal e o relatorio sobre seu
cumprimento;

16. Informar, caso necessario, o trabalho do Conselho de Ministros e 0s
organismos centrais e adotar as medidas relevantes;

17. Decidir a ratificacdo ou a anulacao dos tratados que se apresentem.

Artigo 92

A Assembleia Popular Suprema celebra sessdes ordinarias e extraordinarias.
As sessdes ordinarias sdo convocadas por seu Comité Permanente uma vez
por ano. As sessdes extraordinarias sdo convocadas quando considera
necessario seu Comité Permanente e o solicita mais de um terco do total de
membros.

Artigo 93
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Para que a Assembleia Popular Suprema possa celebrar uma sessao requer a
presenca de mais de mais do que dois tercos do total de deputados.

Artigo 94

A Assembleia Popular Suprema elege seu presidente e vice-presidentes. O
presidente preside as sessoes.

Artigo 95

Os assuntos para tratar na Assembleia Popular Suprema estdo presentes seu
Comité Permanente, suas comissdes e o Conselho de Ministros. Podem
também se apresentar os deputados.

Artigo 96

A primeira sessdo de cada legislatura da Assembleia Popular Suprema elege a
Comissédo de Mandato dos deputados e, baseando-se no relatorio desta
comissao, aprova-se a resolucdo que demonstra a validez dos deputados.

Artigo 97

A Assembleia Popular Suprema adota leis e resolugdes. As leis e as
resolucdes da Assembleia Popular Suprema séo acordadas quando se aprovam
pela maioria de votos simples dos deputados participantes da sessdo. A
Constituicdo é modificada e completada quando eles aprovam mais de dois
tercos do total de deputados na Assembleia Popular Suprema.

Artigo 98

A Assembleia Popular Suprema organiza a comissdo de projetos de leis, a
comissdo de orcamento e outras. As comissdes da Assembleia Popular
Suprema sdo compostas pelo presidente, vice presidentes e outro membros.
Eles auxiliam a Assembleia Popular Suprema na elaboragdo ou revisdo de
projetos de leis politicas e leis do Estado, e adotam medidas para sua
execucdo. Atuam sob a direcdo do Comité Permanente da Assembleia Popular
Suprema entre um e outro periodo de suas sessoes.

Artigo 99

Os membros da Assembleia Popular Suprema tém garantido a inviolabilidade.
N&o podem ser detidos ou sujeitos a sang¢bes penais sem autorizagdo da
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Assembleia Popular suprema e, entre sessdes, de seu Comité Permanente,
salvos em caso de delito em flagrante.

2. COMITE DE DEFESA NACIONAL

Artigo 100

O Comité de Defesa Nacional é o 6rgdo maximo de diregdo militar no poder
estatal e 6rgao de administracéo geral da defesa nacional.

Artigo 101

O Comité de Defesa Nacional é composto pelo Presidente, primeiro vice-
presidente, vice-presidentes e outros membros. Seu prazo coincide com o da
Assembleia Popular Suprema.

Artigo 102

O Presidente do Comité de Defesa Nacional da Republica Popular
Democrética da Coreia manda e controla todas as forcas armadas e dirige o
conjunto dos trabalhos relacionados com a defesa nacional.

Artigo 103

Séo deveres e atribuicdes do Comité de Defesa Nacional:

1. Dirigir o conjunto das forcas armadas do Estado e as construgdes com fins
de defesa nacional;

2. Estabelecer o eliminar organismos centrais no setor da defesa nacional;

3. Designar ou substituir os quadros militares principais;

4. Estabelecer titulos militares e concede-los ao general e superiores;

5. Declarar o estado de guerra e a lei de mobiliza¢éo no pais.

Artigo 104
O Comité de Defesa Nacional emite resolucdes e ordens.

Artigo 105

O Comité de Defesa Nacional se responsabiliza de seu trabalho ante a
Assembleia Popular Suprema.
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3. COMITE PERMANENTE DA ASSEMBLEIA
POPULAR SUPREMA

Artigo 106

O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema € o 6rgdo supremo do
poder entre um periodo e outro de suas sessoes.

Artigo 107

O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema é composto pelo
presidente, vice-presidentes, secretario e outros membros.

Artigo 108

O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema pode instituir os
poucos cargos de vice-presidentes honorificos. Eles podem ser como tais 0s
membros que tenham participado e contribuido de forma notavel na
construcédo do Estado.

Artigo 109

O prazo de mandato do Comité Permanente da Assembleia Popular suprema é
igual a este. O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema, depois
que se expira 0 mandato, segue cumprindo com seu dever mesmo que néo se
eleja um novo Comité Permanente.

Artigo 110

Séo deveres e atribuicdes do Comité Permanente da Assembleia

Popular Suprema:

1. Convocar as sessdes da Assembleia Popular Suprema;

2. Examinar e aprovar os projetos de leis e regulamentos confeccionadas entre
um e outro periodo de sessdes da Assembleia Popular Suprema e modificar e
complementar os existentes, e submeter as leis importantes assim aprovadas e
postas em validez para ratificacdo na proxima sessao da Assembleia Popular
Suprema;

3. Examinar e aprovar o plano de desenvolvimento da economia nacional, o
orcamento estatal e o projeto de seu reajuste que por causas inevitaveis se
apresentam entre um e outro periodo das sessdes da Assembleia Popular
Suprema;

4. Interpretar a constituicéo, as leis e os regulamentos atuais;
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5. Cuidar da observacdo e execucdo das leis nos érgdos estatais, e adaptar as
medidas pertinentes;

6. Eliminar as resolucdes e diretivas dos organismos governamentais que
contrariem a Constituicdo, as leis e resolugcbes da Assembleia Popular
suprema, as resolucbes e as ordens do Comité de Defesa Nacional, 0s
decretos, as resolucdes e indicacdes do Comité Permanente da Assembleia
Popular suprema, e suspender a execucdo das resolugdes errbneas das
assembleias populares locais;

7. Efetuar os trabalhos de eleicdo dos membros da Assembleia Popular
Suprema e organizar o trabalho de eleicdo dos membros das assembleias
populares locais;

8. Realizar o trabalho com os membros da Assembleia Popular Suprema;

9. Levar a cabo o trabalho com as comissdes da Assembleia Popular Suprema;
10. Estabelecer ou remover os comités e ministérios do Conselho de
Ministros;

11. Nomear ou revogar, a proposta do Primeiro Ministro do Conselho de
Ministros, dos vices primeiros ministros, dos presidentes dos comités, dos
ministros, e de outros membros do Conselho de Ministros, entre um e outro
periodo de sessdes da Assembleia Popular Suprema;

12. Nomear ou revogar os integrantes das comissdes por setores do Comité
Permanente da Assembleia Popular Suprema;

13. Eleger ou revogar 0s juizes e jurados populares do Tribunal Central;

14. Aprovar ou revogar os tratados combinados com outros paises;

15. Decidir e declarar a nomeacdo e revogacdo dos representantes
diplomaticos autorizados em outros paises;

16. Instituir e conceder as ordens de prémios, medalhas e titulos honorificos, e
estabelecer os estatutos diplomaticos;

17. Decretar a anistia e a indulgéncia especial;

18. Estabelecer ou modificar as unidades e divisdes administrativas.

Artigo 111

O Presidente do Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema
organiza e dirige os trabalhos deste Comité. Representa o Estado e recebe as
cartas credenciais e as de rescisdo dos embaixadores de outros paises.

Artigo 112

O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema convoca reunides
plenérias e ordinérias. A reunido plenaria é formada por todos 0s seus
membros e a ordinaria é constituida pelo Presidente, pelos vices presidentes e
pelo secretario.
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Artigo 113

A reunido plenaria do Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema
discute e adota resolugdes acerca de importantes assuntos que se apresentam
na execucao de suas missoes e poderes.

Artigo 114

O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema emite decretos e adota
resolugdes e indicagoes.

Artigo 115

O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema pode estabelecer as
comissdes necessarias que ajudem em seu trabalho.

Artigo 116

O Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema responde por seu
trabalho ante a Assembleia Popular Suprema.

4. CONSELHO DE MINISTROS

Artigo 117

O Conselho de Ministro é o organismo administrativo de execucdo do Poder
supremo e 6rgdo de administracdo geral do Estado.

Artigo 118

O Conselho de Ministros é formado pelo Primeiro Ministro, pelos vices
primeiros ministros, pelos presidentes dos comités, pelos ministros e outros
membros. O prazo do mandato do Conselho de Ministros coincide com o da
Assembleia Popular Suprema.

Artigo 119

Sé&o deveres e atribuicdes do Conselho de Ministros:

1. Adotar medidas para a execucao da politica do Estado;

2. Formular, corrigir ou complementar os regulamentos sobre a administracédo
do Estado sobre a base da Constitui¢éo e das leis;
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3. Dirigir o trabalho dos comités, dos ministérios, dos organismos diretamente
subordinados a ele e dos comités populares locais;

4. Estabelecer ou dissolver os organismos diretamente subordinados a ele, os
organismos administrativos, 0s econdémicos principais e as empresas, e adotar
medidas para melhorar os aparelhos administrativos do Estado;

5. Elaborar os planos de desenvolvimento da economia nacional tomar
medidas para sua execugao;

6. Confeccionar o orgamento estatal e tomar medidas para sua execucao;

7. Organizar e executar os trabalhos pertinentes a indistria, a agricultura, a
construcéo, ao transporte, as comunicagdes, a0 comercio interior e exterior, a
preservacao do territorio nacional, ao urbanismo, ao ensino, as ciéncias, a
cultura, a satde publica, ao esporte, a administracdo da méo de obra, a
protecdo do meio ambiente, ao turismo e outros setores;

8. Adotar medidas para fortalecer o sistema monetario e bancario;

9. Controlar e fiscalizar a implantacdo da ordem na administracdo do

Estado;

10. Adotar medidas para manter a ordem social, defender a propriedade e os
interesses do Estado e das organizacGes sociais e cooperativas e garantir 0s
direitos dos cidadaos;

11. Concluir tratados com outros paises e acordos dos assuntos exteriores;

12. Anular as decisfes e diretivas dos organismos econémico-administrativos
que contrariam as suas resolucdes e indicagoes.

Artigo 120

O Primeiro Ministro organiza e dirige os trabalhos do Conselho de Ministros.
O Primeiro Ministro representa o governo da Republica Popular Democratica
da Coreia.

Artigo 121

O Conselho de Ministros convoca as reunifes plenarias e ordinarias. A
reunido plenéaria € composta por todos os membros do Conselho de Ministros,
e a ordinaria é constituida pelo Primeiro Ministro, pelos vices primeiros
ministros e outros membros do Conselho de Ministros nomeados pelo
Primeiro Ministro.

Artigo 122

A reunido plenaria do Conselho de Ministros discute e aprova resolucoes
sobre novos e importantes assuntos que se apresentam nas atividades
econdmicas e administrativas. A reunido ordinaria discute e aprova resolucoes
sobre 0s assuntos da reunido plenéria.
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Artigo 123
O Conselho de Ministros adota resolugdes e declaracdes diretivas.

Artigo 124

O Conselho de Ministros pode estabelecer comités ndo permanentes que o
ajude no trabalho.

Artigo 125

O Conselho de Ministros é responsavel de seu trabalho ante a Assembleia
Popular Suprema, e em seu recesso, ante seu Comité Permanente.

Artigo 126

O novo Primeiro Ministro jura ante a Assembleia Popular Suprema, na
representacdo dos integrantes do Conselho de Ministros.

Artigo 127

Os comités e os ministérios do Conselho de Ministros sdo organismos
executivos e orgdos de administracdo setoriais.

Artigo 128

Os comités e os ministérios, sob a direcdo do Conselho de Ministros,
controlam, dirigem e administram de maneira unificada o trabalho de seus
respectivos setores.

Artigo 129

Os comités e ministérios do Conselho de Ministros convocam as reunides
ordinarias e de quadros. Nestas reunides se discutem e adotam resolucoes
sobre as medidas para cumprir as resolugdes e indicacbes do Conselho de
Ministros, e demais importantes questdes.

Artigo 130

Os comités e ministérios do Conselho de Ministros emitem diretivas.
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5. ASSEMBLEIAS POPULARES LOCAIS

Artigo 131

As assembleias populares de provincia (cidade diretamente subordinada ao
centro), de cidade (o municipio) e de distrito sdo 6rgéos locais de poder.

Artigo 132

As assembleias populares locais sdo formadas por deputados eleitos mediante
votacdo secreta efetuada a base dos principios de sufragio geral, igualitario e
direito.

Artigo 133

As assembleias populares de provincia (cidade diretamente subordinada ao
centro), de cidade (o municipio) e de distrito, sdo eleitas por um prazo de
quatro anos. Antes de terminar seu mandato, segundo a resolucdo do comité
popular local correspondente, se efetuam as novas elei¢cbes. Em caso de néo
efetuar-se por causas inevitaveis, se prolonga seu mandato até que se efetuem.

Artigo 134

Sé&o deveres e atribuicdes da assembleia popular local:

1. Analisar e ratificar os planos de desenvolvimento da economia nacional de
sua respectiva localidade e o relatorio sobre sua execucao;

2. Examinar e ratificar o orcamento local e o relatério sobre sua execucao;

3. Adotar medidas para aplicar as leis do Estado dentro de suas respectivas
localidades;

4. Eleger ou revogar o presidente, 0s vice-presidentes, o secretario e 0s demais
membros do comité popular respectivo;

5. Eleger ou revogar os juizes e juizes leigos do tribunal respectivo;

6. Anular as decisdes e diretivas erroneas do comité popular respectivo e das
assembleias e comités populares inferiores que ndo procedam.

Artigo 135

As assembleias populares locais convocam sessfes ordinarias e
extraordinarias. A sessdo ordindria € convocada pelo comité popular
respectiva uma vez por ano. A sessdo extraordinaria convoca o comité popular
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respectivo quando o considera necessario ou a peti¢cdo de mais de um terco do
total de seus membros.

Artigo 136

As sessOes das assembleias populares locais s@o consideradas validas quando
participam nelas mais de dois terco do total de seus.

Artigo 137

A assembleia popular local elege seu presidente. O presidente preside as
sessoes.

Articulo 138
As assembleias populares locais adotam resolucdes.

6. COMITES POPULARES LOCAIS

Artigo 139

Os comités populares de provincia (a cidade diretamente subordinada ao
centro), de cidade (municipio) e de distrito sdo 6rgdos locais de poder entre
um e outro periodo de sessbes das assembleias populares correspondentes, e
orgéos executivos da administracdo do poder local respectivo.

Artigo 140

Os comités populares locais sdo formados pelo presidente, vice-presidentes,
secretario e demais membros. O prazo de seu mandato coincide com o das
assembleias populares respectivas.

Artigo 141

Séo deveres e atribuicdes do comité popular local:

1. Convocar as sessOes da assembleia popular;

2. Realizar o trabalho de eleicdo dos membros da assembleia popular;

3. Trabalhar com os membros da assembleia popular;

4. Executar leis, decretos, resolucdes e diretivas da assembleia popular
respectiva, da assembleias e comités populares superiores, do Conselho de
Ministros e seus comités e ministérios;

28



5. Organizar e executar todas as tarefas administrativas da localidade
respectiva;

6. Elaborar os planos de desenvolvimento da economia nacional de sua
localidade e tomar medidas para sua execucao;

7. Confeccionar o orcamento local e tomar medidas para sua execugéo;

8. Adotar medidas para manter a ordem social, defender a propriedade e os
interesses do Estado, as organizagdes sociais e cooperativas, e garantir 0s
direitos dos cidaddos na localidade respectiva;

9. Controlar e fiscalizar o trabalho encaminhado a estabelecer a ordem na
administracdo estatal na localidade respectiva;

10. Dirigir o trabalho dos comités populares das instancias inferiores;

11. Anular as resolucbes e diretivas erroneas dos comités populares das
instancias inferiores e suspender sua execucao.

Artigo 142

O comité popular local celebra as reunides plenarias e ordinarias. A reunido
plenaria é composta por todos os membros do comité popular local, e a
reunido ordinaria é constituida pelo presidente, vice-presidentes e secretario.

Artigo 143

A reunido plenaria do comité popular local discute e aprova resolugdes sobre
0S assuntos importantes que se apresentem na execucdo de suas missoes e
poderes. A reunido ordinaria discute e aprova resolugdes sobre os assuntos
que sdo discutidos na reunido plenéria.

Artigo 144
O comité popular local dita resolucées e emite diretivas.

Artigo 145

O comité popular local pode estabelecer comissfes ndo permanentes que o
ajude no trabalho.

Artigo 146

O comité popular local responde por seu trabalho ante a assembleia popular
respectiva. O comité popular local obedece aos comités populares superiores e
ao Conselho de Ministros.
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7. FISCALIZACAO E TRIBUNAL

Artigo 147

Os trabalhos fiscais sdo realizados pela Fiscalizacdo Central, pelas
fiscalizacbes da provincia (a cidade diretamente subordinada ao centro), de
cidade (0 municipio) e do distrito, e pela fiscalizacdo especial.

Artigo 148

O prazo de mandato do presidente da Fiscalizagcdo Central coincide com o da
Assembleia Popular Suprema.

Artigo 149
Os fiscais sdo nomeados ou revogados pela Fiscalizacdo Central.

Artigo 150

Sé&o deveres da fiscalizacao;

1. Vigiar os orgdos, empresas, organizacdes e cidaddos observando
corretamente as leis do Estado;

2. Vigiar as resolucbes e diretivas dos Orgdos estatais sem contrariar a
Constituicdo, as leis e resolugdes da Assembleia Popular Suprema, as
resolucdes e ordens do Comité de Defesa Nacional, os decretos, as resoluctes
e diretivas do Comité Permanente da Assembleia Popular Suprema, e as
disposicdes e diretivas do Conselho de Ministros;

3. Defender o poder e o regime socialista da Republica Popular Democratica
da Coreia, proteger os bens do Estado, das organizagbes sociais e
cooperativas, os direitos constitucionais, a vida e os bens do povo, e descobrir
os delinquentes e infratores da lei e analisar sua responsabilidade ante esta.

Artigo 151

Os trabalhos fiscais sdo dirigidos de maneira unitaria pela Fiscalizacdo Central
e todas as fiscalizagdes se subordinam as superiores e a Central.

Artigo 152

A Fiscalizacdo Central responde por seu trabalho ante a Assembleia Popular
Suprema, e em seu recesso, ante seu Comité Permanente.
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Artigo 153

A justica é composta pelo Tribunal Central, pelos tribunais de provincia (a
cidade diretamente subordinada ao centro), os tribunais populares e o tribunal
especial. A sentenca é declarada em nome da Republica Popular Democrética
da Coreia.

Artigo 154

O prazo de mandato do presidente do Tribunal Central coincide com o da
Assembleia Popular Suprema. O prazo do mandato dos juizes e juizes leigos
do Tribunal Central, do tribunal de provincia (a cidade diretamente
subordinada ao centro), e do tribunal popular é o mesmo das assembleias
populares correspondentes.

Artigo 155

O presidente e 0s juizes do tribunal especial sdo nomeados e substituidos no
Tribunal Central. Os juizes leigos do tribunal especial sdo eleitos pelos
militares e trabalhadores em suas respectivas reunioes.

Artigo 156

Sé&o deveres do tribunal:

1. Proteger, através de suas atividades judiciais, o poder e o regime socialista
da Republica Popular Democratica da Coreia, 0s bens do Estado, das
organizacgdes sociais e cooperativas, 0s direitos constitucionais, a vida e 0s
bens do povo;

2. Procura-se que todos o oérgdos, empresas, organizacbes e cidadaos
observem estritamente as leis do Estado e levem a cabo uma luta ativa contra
os inimigos de classe e todos os infratores da lei;

3. Prescrever e registar os bens e realizar o trabalho notarial.

Artigo 157

A justica € administrada por um tribunal constituido por um juiz e dois juizes
leigos. Em casos especiais pode ser com trés juizes.

Artigo 158
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O julgamento é publico e os acusados tém garantido o direito de defesa. O
julgamento pode efetuar-se a porta fechada segundo estipula a lei.

Artigo 159

A justica € administrada em idioma coreano. Os estrangeiros podem usar seu
idioma materno ante os tribunais.

Artigo 160

O tribunal é independente na justica e efetua suas atividades judiciais aderente
alei.

Artigo 161

O Tribunal Central é o 6rgdo judicial supremo na Republica Popular
Democratica da Coreia. O Tribunal Central inspeciona as atividades judiciais
de todos os demais tribunais.

Artigo 162

O tribunal Central responde por seu trabalho ante a Assembleia Popular
Suprema e, em seu recesso, ante ao Comité Permanente da Assembleia
Popular Suprema.

CAPITULO viI

ESCUDO, BANDEIRA, HINO
NACIONAL E A CAPITAL

Artigo 163

O escudo da Republica Popular Democréatica da Coreia tem forma oval com
bordas franjadas de espigas de arroz com uma fita vermelha trancada, na qual
aparece a inscrigdo: “Republica Popular Democratica da Coreia”, e dentro
aparece uma majestosa central hidroelétrica e sobre ela o Paektu, monte
sagrado da revolugdo coroado por uma brilhante estrela vermelha de cinco
pontas.

Artigo 164
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A bandeira da Republica Popular Democratica da Coreia forma uma franja
grande de cor vermelha no centro, ligada em suas partes superior e inferior por
duas estreitas listras brancas e duas faixas azuis; e na faixa vermelha aparece
um circulo branco localizada ao mastro com uma estrela vermelha de cinco
pontas dentro. A relacdo da largura e da longitude da bandeira é de 1:2.

Artigo 165

O hino nacional da Republica Popular Democratica da Coreia ¢ “Hino para a
Patria.

Artigo 166
A capital da Republica Popular Democrética da Coreia é Pyongyang.
Traducgéo do texto: http://www.migliorisiabogados.com/wp-

content/uploads/2013/06/Constitucion-de-Korea-del-Norte-en-
espa%C3%Blol.pdf

Traducédo de: Hugo Alves
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